
RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 41-W FRONT SIGHT - MARBLE ARMS
.410" BARREL MOUNTED 3/32" 41-W FRONT SIGHT STEEL WHITE

Precision-made sights for rifles, both with and without ramp bases. The blade is
gracefully contoured, sloping toward the front. Made of steel and nicely blued to
look good on any gun. The BARREL MOUNTED FRONT SIGHT has rounded
base sides for guns with the front sight dovetail cut directly into the barrel. “W”
sights have a 17/32" (13.5mm) wide base. Barrel front sights are available with
three beads, Pope’s Island Gold, flat faced gold available in 3/32" (2.4mm)
diameter. Ivory, flat faced white polymer in 3/32" (2.4mm) diameter.

Attributes

Name: MARBLE ARMS .410" BARREL MOUNTED 3/32" 41-W FRONT SIGHT STEEL WHITE
Manufacturer: MARBLE ARMS
Product no.: 579204132
Mfr. No.: 204132
Color: White
Height: .410
Make: Universal Rifles
Material: Steel
Style: Barrel Mounted
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 871373002683

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für RIFLE BARREL MOUNTED
3/32" 41W FRONT SIGHT

Einführung
Danke, dass du den RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 41W FRONT SIGHT von Marble Arms gewählt hast. Diese
Anleitung soll dir wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise geben, um eine sichere Handhabung und
Wartung deines Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig vor der Benutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Visierung mit deinem Gewehr kompatibel ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.
Halte die Visierung und alle Feuerwaffen außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig die Visierung auf Anzeichen von Beschädigung oder Abnutzung, bevor du sie benutzt.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Die Visierung ist für den Einsatz mit Gewehren konzipiert, die eine DovetailFräsung direkt im Lauf haben.
Stelle sicher, dass die Visierung sicher montiert ist, bevor du das Gewehr benutzt.
Versuche nicht, die Visierung zu modifizieren oder sie auf eine andere Weise zu verwenden, als vom
Hersteller vorgesehen.
Sei vorsichtig beim Reinigen der Visierung. Verwende geeignete Werkzeuge und Materialien, um
Beschädigungen zu vermeiden.
Bei Problemen mit der Visierung, stelle die Benutzung sofort ein und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

Wähle die geeignete Sichthöhe:

Sieh dir die Marbles und/oder WilliamsDiagramme an, um die benötigte Sichthöhe auszuwählen.
Bestimme den Sichtstil, die Perlenart und die Breite, die erforderlich sind.

Finde die richtige Visierung:

Nutze das Diagramm neben diesem Handbuch, um die richtige MarblesVisierung zu finden.
Notiere die 9stellige Bestellnummer für deine ausgewählte Visierung.

Installationsschritte:

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne gegebenenfalls die vorhandene Frontsicht vom Lauf.
Richte die neue Visierung mit der DovetailFräsung am Lauf aus.
Klopfe die Visierung vorsichtig mit einem nicht markierenden Werkzeug an ihren Platz.
Stelle sicher, dass die Visierung eben und sicher befestigt ist.

Benutzungsrichtlinien:

Überprüfe nach der Installation die Ausrichtung der Visierung, bevor du schießt.
Nimm alle notwendigen Anpassungen entsprechend deinen Schießvorlieben vor.
Reinige die Visierung nach dem Gebrauch, um ihre Funktionalität und ihr Aussehen zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und befolge die örtlichen
Abfallentsorgungsrichtlinien.
Wenn die Visierung irreparabel beschädigt ist, entsorge sie gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheitsbedenken oder Produktproblemen wende dich bitte an die entsprechenden
Kontaktressourcen, die vom Hersteller oder deinem Verkaufsort bereitgestellt werden.

Bitte denke daran, dass Sicherheit oberste Priorität hat, wenn du mit Feuerwaffen und verwandten Zubehörteilen
umgehst. Durch das Befolgen dieser Richtlinien kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes
Schießerlebnis zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for RIFLE BARREL
MOUNTED 3/32" 41W FRONT SIGHT

Introduction
Thank you for choosing the RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 41W FRONT SIGHT by Marble Arms. This guide is
designed to provide you with essential safety instructions and usage guidelines to ensure safe operation and
maintenance of your product. Please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the sight is compatible with your rifle before installation.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Keep the sight and all firearms out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
The sight is designed for use with rifles that have a dovetail cut directly into the barrel.
Ensure that the sight is securely mounted before using the rifle.
Do not attempt to modify the sight or use it in a manner not intended by the manufacturer.
Be cautious when cleaning the sight. Use appropriate tools and materials to avoid damage.
If you experience any issues with the sight, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Select the Appropriate Sight Height:

Refer to the Marbles and/or Williams charts to select the required sight height.
Determine the Sight Style, Bead Type, and Width needed.

Finding the Correct Sight:

Use the chart beside this manual to find the correct Marbles Sight.
Note the 9digit Ordering Number for your selected sight.

Installation Steps:

Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing front sight from the barrel if necessary.
Align the new sight with the dovetail cut on the barrel.
Gently tap the sight into place using a nonmarring tool.
Ensure the sight is level and securely attached.

Usage Guidelines:

Once installed, check the alignment of the sight before firing.
Make any necessary adjustments according to your shooting preferences.
Always clean the sight after use to maintain its functionality and appearance.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly, following local waste disposal regulations.
If the sight becomes damaged beyond repair, dispose of it in accordance with local regulations for metal
waste.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety concerns or product issues, please refer to the appropriate contact resources
provided by the manufacturer or your point of purchase.

Please remember that safety is paramount when handling firearms and related accessories. By following these
guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable shooting experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el VISOR
FRONTAL MONTADO EN EL CAÑÓN 3/32" 41W

Introducción
Gracias por elegir el VISOR FRONTAL MONTADO EN EL CAÑÓN 3/32" 41W de Marble Arms. Esta guía está
diseñada para proporcionarte instrucciones esenciales de seguridad y pautas de uso para asegurar una operación y
mantenimiento seguros de tu producto. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el visor sea compatible con tu rifle antes de la instalación.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.
Mantén el visor y todas las armas fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el visor en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
El visor está diseñado para su uso con rifles que tienen un corte de dovetail directamente en el cañón.
Asegúrate de que el visor esté montado de manera segura antes de usar el rifle.
No intentes modificar el visor ni usarlo de una manera no prevista por el fabricante.
Ten cuidado al limpiar el visor. Usa herramientas y materiales apropiados para evitar daños.
Si experimentas algún problema con el visor, cesa el uso inmediatamente y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Selecciona la Altura de Visor Apropiada:

Consulta las tablas de Marbles y/o Williams para seleccionar la altura de visor requerida.
Determina el Estilo de Visor, Tipo de Perla y Ancho necesarios.

Encontrar el Visor Correcto:

Usa la tabla al lado de este manual para encontrar el visor Marbles correcto.
Anota el Número de Pedido de 9 dígitos para tu visor seleccionado.

Pasos de Instalación:

Asegúrate de que el rifle esté descargado y apuntado en una dirección segura.
Retira cualquier visor frontal existente del cañón si es necesario.
Alinea el nuevo visor con el corte de dovetail en el cañón.
Golpea suavemente el visor en su lugar usando una herramienta que no dañe.
Asegúrate de que el visor esté nivelado y bien sujeto.

Pautas de Uso:

Una vez instalado, verifica la alineación del visor antes de disparar.
Realiza los ajustes necesarios de acuerdo a tus preferencias de tiro.
Siempre limpia el visor después de usarlo para mantener su funcionalidad y apariencia.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable, siguiendo las regulaciones locales de
eliminación de residuos.
Si el visor se daña más allá de la reparación, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales para
desechos metálicos.

Información de Contacto para Más Soporte



Para cualquier consulta sobre preocupaciones de seguridad o problemas con el producto, por favor consulta los
recursos de contacto apropiados proporcionados por el fabricante o tu punto de compra.

Recuerda que la seguridad es primordial al manejar armas de fuego y accesorios relacionados. Siguiendo estas
pautas, puedes ayudar a asegurar una experiencia de tiro segura y agradable.
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Guide de Sécurité pour la VISÉE AVANT MONTÉE
SUR CANON 3/32" 41W

Introduction
Merci d'avoir choisi la VISÉE AVANT MONTÉE SUR CANON 3/32" 41W de Marble Arms. Ce guide est conçu pour
vous fournir des instructions essentielles de sécurité et des directives d'utilisation afin d'assurer un fonctionnement et
un entretien sûrs de votre produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la visée est compatible avec votre fusil avant l'installation.
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et suivez tous les protocoles de sécurité.
Gardez la visée et toutes les armes à feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement la visée pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités appropriées.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
La visée est conçue pour être utilisée avec des fusils ayant une découpe en queue d'aronde directement dans
le canon.
Assurezvous que la visée est solidement fixée avant d'utiliser le fusil.
N'essayez pas de modifier la visée ou de l'utiliser d'une manière non prévue par le fabricant.
Soyez prudent lors du nettoyage de la visée. Utilisez des outils et des matériaux appropriés pour éviter
d'endommager.
Si vous rencontrez des problèmes avec la visée, cessez immédiatement de l'utiliser et consultez un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Sélectionnez la Hauteur de Visée Appropriée :

Consultez les tableaux Marbles et/ou Williams pour sélectionner la hauteur de visée requise.
Déterminez le Style de Visée, le Type de Perle et la Largeur nécessaires.

Trouver la Visée Correcte :

Utilisez le tableau à côté de ce manuel pour trouver la bonne Visée Marbles.
Notez le Numéro de Commande à 9 chiffres pour la visée sélectionnée.

Étapes d'Installation :

Assurezvous que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sûre.
Retirez toute visée avant existante du canon si nécessaire.
Alignez la nouvelle visée avec la découpe en queue d'aronde sur le canon.
Tapotez doucement la visée en place à l'aide d'un outil non marquant.
Assurezvous que la visée est de niveau et solidement attachée.

Directives d'Utilisation :

Une fois installée, vérifiez l'alignement de la visée avant de tirer.
Apportez les ajustements nécessaires selon vos préférences de tir.
Nettoyez toujours la visée après utilisation pour maintenir sa fonctionnalité et son apparence.

Instructions d'Élimination



Éliminez tous les matériaux d'emballage de manière responsable, en suivant les réglementations locales sur
l'élimination des déchets.
Si la visée devient endommagée audelà de la réparation, éliminezla conformément aux réglementations
locales pour les déchets métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant des préoccupations de sécurité ou des problèmes de produit, veuillez vous référer
aux ressources de contact appropriées fournies par le fabricant ou votre point de vente.

Veuillez vous rappeler que la sécurité est primordiale lors de la manipulation des armes à feu et des accessoires
associés. En suivant ces directives, vous pouvez contribuer à garantir une expérience de tir sûre et agréable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MIRINO FRONT
SIGHT MONTATO SUL BARILE 3/32" 41W

Introduzione
Grazie per aver scelto il MIRINO FRONT SIGHT MONTATO SUL BARILE 3/32" 41W di Marble Arms. Questa guida
è progettata per fornirti istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per l'uso per garantire un'operazione e una
manutenzione sicure del tuo prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il mirino sia compatibile con il tuo fucile prima dell'installazione.
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui tutti i protocolli di sicurezza.
Tieni il mirino e tutte le armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il mirino per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Il mirino è progettato per l'uso con fucili che hanno un taglio a dovetail direttamente nel barile.
Assicurati che il mirino sia montato in modo sicuro prima di utilizzare il fucile.
Non tentare di modificare il mirino o utilizzarlo in un modo non previsto dal produttore.
Fai attenzione quando pulisci il mirino. Utilizza strumenti e materiali appropriati per evitare danni.
Se riscontri problemi con il mirino, interrompi immediatamente l'uso e consulta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Seleziona l'Altezza del Mirino Appropriata:

Fai riferimento ai grafici Marbles e/o Williams per selezionare l'altezza del mirino richiesta.
Determina lo Stile di Mirino, il Tipo di Perla e la Larghezza necessari.

Trovare il Mirino Corretto:

Usa il grafico accanto a questo manuale per trovare il corretto Mirino Marbles.
Annota il Numero d'Ordine a 9 cifre per il mirino selezionato.

Passaggi per l'Installazione:

Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
Rimuovi eventuali mirini frontali esistenti dal barile, se necessario.
Allinea il nuovo mirino con il taglio a dovetail sul barile.
Picchietta delicatamente il mirino in posizione utilizzando uno strumento non marcatore.
Assicurati che il mirino sia livellato e fissato in modo sicuro.

Linee Guida per l'Uso:

Una volta installato, controlla l'allineamento del mirino prima di sparare.
Fai eventuali regolazioni necessarie in base alle tue preferenze di tiro.
Pulisci sempre il mirino dopo l'uso per mantenere la sua funzionalità e aspetto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i materiali di imballaggio in modo responsabile, seguendo le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
Se il mirino diventa danneggiato oltre la riparazione, smaltiscilo in conformità con le normative locali per i rifiuti
metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande relative a preoccupazioni di sicurezza o problemi con il prodotto, ti preghiamo di fare
riferimento alle risorse di contatto appropriate fornite dal produttore o dal tuo punto di acquisto.

Ti ricordiamo che la sicurezza è fondamentale quando si maneggiano armi da fuoco e accessori correlati. Seguendo
queste linee guida, puoi contribuire a garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla CELNIKA
MONTOWANEGO NA LUFIE 3/32" 41W

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór CELNIKA MONTOWANEGO NA LUFIE 3/32" 41W od Marble Arms. Niniejsza instrukcja ma na
celu dostarczenie niezbędnych wskazówek dotyczących bezpieczeństwa oraz zasad użytkowania, aby zapewnić
bezpieczną obsługę i konserwację produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że celownik jest kompatybilny z twoim karabinem przed instalacją.
Zawsze obsługuj broń palną ostrożnie i przestrzegaj wszystkich protokołów bezpieczeństwa.
Przechowuj celownik oraz wszystkie broń z dala od dzieci i nieupoważnionych użytkowników.
Regularnie sprawdzaj celownik pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Celownik jest zaprojektowany do użycia z karabinami, które mają wycięcie dovetail bezpośrednio w lufie.
Upewnij się, że celownik jest mocno zamocowany przed użyciem karabinu.
Nie próbuj modyfikować celownika ani używać go w sposób niezamierzony przez producenta.
Zachowaj ostrożność podczas czyszczenia celownika. Używaj odpowiednich narzędzi i materiałów, aby
uniknąć uszkodzeń.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy z celownikiem, natychmiast zaprzestań użytkowania i skonsultuj się z
profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Wybór odpowiedniej wysokości celownika:

Odwołaj się do tabel Marbles i/lub Williams, aby wybrać wymaganą wysokość celownika.
Określ styl celownika, typ koralików i szerokość, która jest potrzebna.

Znalezienie odpowiedniego celownika:

Skorzystaj z tabeli obok tej instrukcji, aby znaleźć właściwy celownik Marbles.
Zanotuj 9cyfrowy numer zamówienia dla wybranego celownika.

Kroki instalacji:

Upewnij się, że karabin jest rozładowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
Usuń wszelkie istniejące celowniki z lufy, jeśli to konieczne.
Wyreguluj nowy celownik w wycięciu dovetail na lufie.
Delikatnie wbij celownik na miejsce, używając narzędzia, które nie uszkodzi powierzchni.
Upewnij się, że celownik jest poziomy i mocno przymocowany.

Zasady użytkowania:

Po zainstalowaniu sprawdź wyrównanie celownika przed oddaniem strzału.
Wprowadź wszelkie niezbędne regulacje zgodnie z własnymi preferencjami strzeleckimi.
Zawsze czyść celownik po użyciu, aby utrzymać jego funkcjonalność i wygląd.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Odpowiedzialnie pozbywaj się wszelkich materiałów opakowaniowych, przestrzegając lokalnych przepisów
dotyczących utylizacji odpadów.
Jeśli celownik ulegnie uszkodzeniu, które uniemożliwia jego naprawę, pozbądź się go zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących kwestii bezpieczeństwa lub problemów z produktem, prosimy o
skorzystanie z odpowiednich zasobów kontaktowych udostępnionych przez producenta lub punkt zakupu.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze podczas obsługi broni palnej i akcesoriów z nią związanych.
Przestrzegając tych wskazówek, możesz pomóc zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie strzeleckie.
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Turvaohjeet RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 41W
FRONT SIGHT tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 41W FRONT SIGHT tuotteen Marble Armsilta. Tämä opas on
suunniteltu tarjoamaan sinulle olennaiset turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet tuotteen turvallisen käytön ja huollon
varmistamiseksi. Lue tämä käsikirja huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tähtäin on yhteensopiva kiväärisi kanssa ennen asennusta.
Käsittele aina ampumaaseita varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.
Pidä tähtäin ja kaikki ampumaaseet lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tähtäin mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Tähtäin on suunniteltu käytettäväksi kiväärien kanssa, joissa on suoraan piippuun leikattu dovetailleikkaus.
Varmista, että tähtäin on tukevasti kiinnitetty ennen kiväärin käyttöä.
Älä yritä muokata tähtäintä tai käyttää sitä tavalla, jota valmistaja ei ole tarkoittanut.
Ole varovainen puhdistaessasi tähtäintä. Käytä asianmukaisia työkaluja ja materiaaleja vaurioiden
välttämiseksi.
Jos kohtaat ongelmia tähtäimen kanssa, lopeta käyttö heti ja ota yhteyttä ammattilaiseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valitse tarvittava tähtäkorkeus:

Viittaa Marbles ja/tai Williamstaulukoihin valitaksesi tarvittavan tähtäkorkeuden.
Määritä tarvittava tähtityyppi, helmen tyyppi ja leveys.

Oikean tähtäimen löytäminen:

Käytä tämän käsikirjan vieressä olevaa taulukkoa löytääksesi oikean Marblestähtäimen.
Merkitse valitun tähtäimen 9numeroinen tilaustunnus.

Asennusvaiheet:

Varmista, että kivääri on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista tarvittaessa olemassa oleva etutähtäin piipusta.
Kohdista uusi tähtäin piipun dovetailleikkaukseen.
Koputa tähtäintä varovasti paikalleen käyttämällä eimerkkaavaa työkalua.
Varmista, että tähtäin on tasainen ja tukevasti kiinnitetty.

Käyttöohjeet:

Tarkista tähtäimen kohdistus ennen ampumista.
Tee tarvittavat säädöt ampumismieltymystesi mukaan.
Puhdista tähtäin käytön jälkeen sen toimivuuden ja ulkonäön ylläpitämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti noudattaen paikallisia jätteiden hävittämissääntöjä.
Jos tähtäin vaurioituu korjauskelvottomaksi, hävitä se paikallisten metallijätteen hävittämissääntöjen
mukaisesti.

Lisätietoja ja tuki



Kaikkien turvallisuuskysymyksiin tai tuotteen ongelmiin liittyvien kysymysten osalta viittaa valmistajan tai ostopisteesi
tarjoamiin asianmukaisiin yhteystietoihin.

Muista, että turvallisuus on ensisijaisen tärkeää ampumaaseiden ja niihin liittyvien lisävarusteiden käsittelyssä.
Noudattamalla näitä ohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttävän ampumiskokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för RIFLE BARREL MOUNTED
3/32" 41W FRONT SIGHT

Inledning
Tack för att du valt RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 41W FRONT SIGHT från Marble Arms. Denna guide är
utformad för att ge dig viktiga säkerhetsinstruktioner och användningsriktlinjer för att säkerställa säker drift och
underhåll av din produkt. Vänligen läs denna manual noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att siktet är kompatibelt med ditt gevär innan installation.
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och följ alla säkerhetsprotokoll.
Håll siktet och alla skjutvapen utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet siktet för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Siktet är utformat för användning med gevär som har en dovetailcut direkt i pipan.
Se till att siktet är ordentligt monterat innan du använder geväret.
Försök inte att modifiera siktet eller använda det på ett sätt som inte avses av tillverkaren.
Var försiktig när du rengör siktet. Använd lämpliga verktyg och material för att undvika skador.
Om du upplever några problem med siktet, avbryt användningen omedelbart och konsultera en professionell.

Instruktioner för installation och användning

Välj den lämpliga siktens höjd:

Referera till Marbles och/eller Williamsdiagrammen för att välja den nödvändiga siktens höjd.
Bestäm vilken Siktstil, Kula Typ och Bredd som behövs.

Hitta rätt sikt:

Använd diagrammet bredvid denna manual för att hitta rätt Marbles Sikt.
Notera det 9siffriga Beställningsnumret för ditt valda sikt.

Installationssteg:

Se till att geväret är oladdat och pekar i en säker riktning.
Ta bort eventuell befintlig fram sikt från pipan om det behövs.
Justera det nya siktet med dovetailcut på pipan.
Slå försiktigt siktet på plats med ett ickemärkningsverktyg.
Se till att siktet är i nivå och ordentligt fäst.

Användningsriktlinjer:

Kontrollera justeringen av siktet innan du avfyrar.
Gör eventuella nödvändiga justeringar enligt dina skjutpreferenser.
Rengör alltid siktet efter användning för att upprätthålla dess funktionalitet och utseende.

Avfallsinstruktioner
Kassera alla förpackningsmaterial på ett ansvarsfullt sätt, i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Om siktet blir skadat bortom reparation, kassera det i enlighet med lokala regler för metallavfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För eventuella frågor angående säkerhetsproblem eller produktfrågor, vänligen hänvisa till lämpliga kontaktresurser
som tillhandahålls av tillverkaren eller din inköpspunkt.

Vänligen kom ihåg att säkerhet är av största vikt när det gäller hantering av skjutvapen och relaterade tillbehör.
Genom att följa dessa riktlinjer kan du hjälpa till att säkerställa en säker och trevlig skytteupplevelse.
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Bezpečnostní pokyny pro RIFLE BARREL MOUNTED
3/32" 41W FRONT SIGHT

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 41W FRONT SIGHT od společnosti Marble Arms.
Tento průvodce je navržen tak, aby vám poskytl nezbytné bezpečnostní pokyny a pokyny k používání, které zajistí
bezpečné používání a údržbu vašeho produktu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento manuál.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že mířidlo je kompatibilní s vaší puškou před instalací.
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi opatrně a dodržujte veškeré bezpečnostní protokoly.
Držte mířidlo a všechny palné zbraně mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Pravidelně kontrolujte mířidlo na známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným úřadům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Mířidlo je určeno pro použití s puškami, které mají drážku dovetail přímo v hlavni.
Ujistěte se, že je mířidlo bezpečně namontováno před použitím pušky.
Nepokoušejte se mířidlo upravit nebo používat jiným způsobem, než zamýšlel výrobce.
Buďte opatrní při čištění mířidla. Používejte vhodné nástroje a materiály, abyste se vyhnuli poškození.
Pokud zaznamenáte jakékoli problémy s mířidlem, okamžitě přestaňte používat a poraďte se s odborníkem.

Pokyny pro instalaci a používání

Vyberte požadovanou výšku mířidla:

Odkazujte na tabulky Marbles a/nebo Williams pro výběr požadované výšky mířidla.
Určte styl mířidla, typ korálku a šířku, které potřebujete.

Nalezení správného mířidla:

Použijte tabulku vedle tohoto manuálu k nalezení správného mířidla Marbles.
Poznamenejte si 9místné číslo objednávky pro vybrané mířidlo.

Kroky instalace:

Ujistěte se, že je puška vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Pokud je to nutné, odstraňte jakékoli stávající přední mířidlo z hlavně.
Zarovnejte nové mířidlo s drážkou dovetail na hlavni.
Jemně poklepejte na mířidlo, abyste ho umístili na místo, pomocí nástroje, který nezanechává stopy.
Ujistěte se, že je mířidlo vyrovnané a bezpečně připevněné.

Pokyny pro používání:

Po instalaci zkontrolujte zarovnání mířidla před výstřelem.
Proveďte potřebné úpravy podle svých střeleckých preferencí.
Po použití vždy mířidlo vyčistěte, abyste udrželi jeho funkčnost a vzhled.

Pokyny pro likvidaci
Odpovědně zlikvidujte veškeré obalové materiály podle místních předpisů o likvidaci odpadu.
Pokud se mířidlo stane neopravitelným, zlikvidujte ho v souladu s místními předpisy pro kovový odpad.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnostních obav nebo problémů s produktem se prosím obraťte na příslušné
kontaktní zdroje poskytované výrobcem nebo vaším prodejním místem.

Prosím, pamatujte, že bezpečnost je nejdůležitější při manipulaci s palnými zbraněmi a souvisejícími doplňky.
Dodržováním těchto pokynů můžete pomoci zajistit bezpečný a příjemný zážitek z střelby.


